Predavajticim :

Kupujucim :

(Predavajici a Kupuijlci spoloéne dalej ako ,Zmiuvné strany”

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nie sg v Upadku ani diZnici v restrukturalizaénom konani, a dalej Ze im nie je zname,
Ze by proti nim bol
ktorakolvek z vyssie uvedenych skutoénosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane
kladne informovat' druhg Zmluvna stranu. V takom pripade ma predavajici

Nazov:
Zapisana v:
So sidiom:
iICo:
DIC:
IC DPH:
Statutarny organ:
Cislo bankového G&tu:
IBAN:
Telefén:
E-mail:
dalej len ,Predavajuci®

ID:
Nézov:
So sidlom:
ICO:
DIC:
Statutarny Organ:
Cislo bankového utu:
IBAN:
Telefén;
E-mail:
dalej len ,Kupujuci

12023

&. 57/15

ILUVA )

uzatvorend medzi-

AG FOODS SK s.r.o.

OR Okresného stdu Nitra, vioZka &.75118/N
Starova 60/110, 949 01 Nitra

34144579

2020361772

SK2020361772

Richard Ihlar, konatel spolo¢nosti
25540273/7500

T SKESTH00000000D0 2654 0275

0903/57 57 43

info.sk@agfoods.eu

104811

Zakladna Skola

Nam.Konkolyho-Thege 2, 947 01 Hurbanovo
37861123

2021608127

Mgr. Nataga DuriSova - riaditefka
5138981844/0900

0917/395164

vaidovakatarina379@gmail.com

a kazdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvna strana)

1._Uvodné ustanovenie
Uvodné ustanovenie

¢i na ich majetok vedené exekucné konanie. V pripade,

pravo od zmiuvy odstipit' a Ziadat vratenie tovaru od kupujiceho, ktory nebol eéte uhradeny.

. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasuju, Ze su

v8etky pravne Ukony suvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

Ak nevyplyva z kontextu nie&

Il. Definicie

0 iné, maju nasledujuce vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami vyssie)
pismenom, pre Géely tejto zmluvy nasledujuci vyznam:
1. Tovarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo predavané

Predavaijlcim, ich $pecifikacie (ku diiu uzavretia tejto

Zmluvy) sti uvedené v prilohe &, 2 (Cennik Tovaru), pripadne st sti¢astou produktového katalégu Predavaiticeho.

. Ciastkova kup
Objednavky Kupujuceho akceptované Predavajtcim v

AG FOODS SK s, r. 0.

tirova 60/110,949 01 Nitra, Slove
10! 34144579, DIC:
Pefiazny Ustav: Cesko
alebo Slovenskd sporitelha, a. s., &, G- 5189877

Spolofnost AGFOOLS Y Kobflovi vyriba bualitng 3 berpadne

nské republika, e-mail: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk

2020361772, 1€ DPH: SK2020361772. Registrované v OR SR Okresného sidu Nitra, viozka & 75118/N. )
stovenskd obchodna banka, a, s, & s 25540273/7500, IBAN: SK43 7500 0000 0000 2554 0273, SWIFT/BIC kéd: CEKOSKBX
967 /0900, IBAN: SK5109000000005189877967

¢ provisdy a e qpfia podiadavh. y eer Rk A RS

na zmluva sa rozumie ktipna zmluva na Tovar, uzavreta po dobu G&innosti tejto zmluvy na zéaklade

akceptaénej lehote 3 pracovnych dni od dorudenia

Fomi
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Objednavky s tym, Ze ak neodmietne predavajlci akceptovat Objednavku v uvedenej akceptacnej lehote, ma sa za
to, Ze ju prijal. Minim&lnym obsahom Ciastkovej kipnej zmluvy je dohoda Zmiuvnych stran o:

- rozsahu plnenia (druhu a mnoZstve Tovaru, ktory méa byt predmetom kapy),

- dobe plnenia (dodacia lehota),

- mieste dodania,

- vySke kipnej ceny a jej splatnosti.

3. Ob¢ianskym zakonnikom sa rozumie zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢&iansky zakonnik, v zneni neskorgich predpisov.
Obchodnym zakonnikom sa rozumie z&kon &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik, v zneni neskorgich predpisov.

4. Objednavkou sa rozumie Gkon Kupujiceho smerujici k uzavretiu Diel¢ej kiipnej zmluvy, ktorého predmetom je
dopyt blizSie $pecifikovaného mnozstva a druhu Tovaru. V Objednavke podra tejto zmiuvy Kupujuci uvedie aspori
(i) druh a (i) mnoZstvo Tovaru, ktorého dodanie od predavajuceho pozaduje
Objednavky su prijimané:
a. telefonicky — cez prideleného obchodného zastupcu,
b. e-mailom - na e-mail prideleného obchodného zastupcu.

5. Miestom dodania sa rozumie prevadzka Kupuijticeho na adrese:
Skolska jedalen pri Zakladnej Skole, Nam. Konkolyho-Thege 2, 947 01 Hurbanovo
pokial nie je v Ciastkovej kupnej zmluve dohodnuté inak.

6. VOP sa rozumeju Veobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.o., ktorych aktualne znenie tvori prilohu &.
1 tejto Ramcovej Kapnej Zmluvy.

lll. Predmet zmluvy

Dodacie podmienky

1. Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri dodavkach Tovaru zo strany
Predavajliceho Kupujucemu.

2. Za pisomnu objednavku a jej potvrdenie sa povaZuje aj faxova objednévka a potvrdenie alebo objednavka
a potvrdenie uskutotnené formou elektronickej posty, pripadne telefonicky alebo ustne.

3. Predavaijlci sa zavazuje, Ze bude na zaklade Ciastkovych kapnych zmltv dodavat Kupujicemu Tovar do Miesta
dodania a Kupujuci sa zavazuje dodany Tovar odobrat a zaplatit kipnu cenu podfa cennika platného v defi
akceptacie prislusnej Objednavky.

4. Ak nie je v Ciastkovej kipnej zmluve dohodnuté inak, Predavajici sa zavézuje dodat’ Tovar do 3 pracovnych dni od
obdrZania Objednavky. Ak sthrnnad cena objednavaného Tovaru nedosahuje sumu 144,-€ (s DPH), budd k
hodnote objednavky pripoéitané prepravné naklady a balné vo vyske 6€ bez DPH (7,20€ s DPH).

5. Prevzatie dodavky Kupujlcim sa povaZuje za okamih dodania Tovaru. Nebezpedenstvo 8kody na dodanom Tovare
prechadza na Kupujiceho okamihom jeho prevzatia od predavajiceho, alebo ak tak Kupujuci neurobi véas, v
Case, ked mu predavajlici umozni nakladat' s Tovarom a Kupuijuci porusi zmluvu tym, Ze Tovar neprevezme.

6. O odovzdanf a prevzati Tovaru dodavaného podfa jednotlivej Ciastkovej kupnej zmluvy sa Zmluvné strany
zavazuju spisat zaznam (prepravny dokiad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodaci list), ktory bude
obsahovat (i) oznacenie odovzdavaijliceho a preberajticeho (ij. Prislusnych zastupcov zmluvnych stran), (ii) miesto
a (iii) datum odovzdania a prevzatia, (iv) mnozstva a balenia odovzdavaného Tovaru; do zaznamu dalej vyznadi
(V) Gdaje o pripadnych zjavnych vadach Tovaru, ktoré boli v ramci prevzatia Tovaru zistené, pri¢om je dohodnuté,
Ze zaznamy obsahuijlice Udaje o vadach Tovaru su povazZované za uplatnenie reklamacie zo strany Kupujticeho.
Touto dohodou nie je dotknuté pravo Kupujiceho na neskorsiu reklamaciu skrytych chyb Tovaru.

7. Predavajuci je pri dodani Tovaru opravneny vyZiadat od preberajticej osoby za Kupujticeho doklad totoZnosti

AG FOODS SK s. 1. 0.
Starovia 60/ 110, 949 01 Nifra, Slovenska republika, e-mail; info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk

1€0: 34144579, DI 2020361772, IC DPH: SK2020361772. Registrované v OR SR Okresnéhp stidu Nitra, viozka & 75118/N. ) &
Pefiainy Ustav: Ceskoslovenska obchodng banka, a. s, &40 25540273/7500, IBAN: SK43 7500 D000 0000 2554 0273, SWIFT/BIC kéd: CEKOSKEX «
alebo Slovenskd sporitela, a, s., &, G 5189877967 /0900, IBAN: SK5109000000005189877967 -

Spaiotnost AG FOODS v Kosfkove wyrdba kealitné 4 bezpefno procukty a tom spliia poHadavhy corlifiidty IPS
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za G¢elom identifikacie preberajlcej osoby. V pripade odmietnutia preukazania dokladu totoZnosti od preberajlcej
osoby, je predavajlci opravneny odmietnut postupit’ Tovar, pritom takéto odmietnutie nie je povaZované za
porusenie zmiuvy zo strany Predavajticeho.

IV. Cena a platobné podmienky

v deri akceptacie Objednavky. Cennik Tovaru ku diiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy. Kapna
cena Tovaru podra ¢iastkovej kapnej zmluvy uzatvaranej na zéklade tejto zmluvy sa stanovi ako sugin ceny za
mernu jednotku objednaného Tovary (kilogramy, litre, kusy, palety a pod.) Podla platného cennika a podétu
mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej Objednavke.

Kupna cena je splatna v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na zaklade faktury Predévajiceho a prijmového
pokladniéného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Uétu predavajliceho

3. V pripade omeskania kupujuiceho so zaplatenim kupnej ceny je kupujtci povinny zaplatit predavajicemu zmluvna
pokutu vo vyske 0,05% z diZnej sumy za kazdy zacaty defi omeskania, a to do 10 dni od dorucenia pisomnej vyzvy
Predavajlceho k jej zaplateniu. Narok predavajliceho na ndhradu Skody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

4. Ku kipnej cene bude pripocitané DPH vo vySke podfa platnych a u€innych pravnych predpisov. Dfiom
uskuto€nenia zdanitefného pinenia je defi dodania Tovaru.

5. Viastnicke prévo k dodanému Tovary prechadza na Kupujiceho a2 okamihom Uplného zaplatenia kipnej ceny

V. Zodpovednost za vady, reklamécie Tovaru

2. Poskodenu alebo nelpinu zasielku nie je Kupuijuci povinny prevziat. Dévody takéhoto neprevzatia uvedie Kupujuci
svojim podpisom (podpisom opravnenej osoby) do prepravného dokladu.

3. Reklamécia je Predavajucim vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30-tich dni odo dfa jej uplatnenia.
Pri uznani reklamacie ma Kupujuci pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo
vratenie pefiazi vratane nakladov spojenych s reklamaciou.

4. V ostatnom sa naroky na vady Tovaru riadia VOP a v otazkach tam neupravenych relevantnymi ustanoveniami
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

VI. Ziruéna doba

1. Predavajuci poskytuje Kupujliicemu na Tovar zaruku, pri¢om dizka zarugnej doby (tas) je uvedena na obale Tovaru

VII. Riesenie sporov

1. Vsetky spory, ktoré vznikng z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad alebo zrugenie, budti riegené pred
Rozhodcovskym sddom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podla jeho zakladnych
vnitornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto stdu. Jeho rozhodnutie bude pre strany
zavazné.

2. Tato zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajlce, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky

AG FOODS SKs. 1. 0.

Stiirova 607110, 94901 Nitra, Slovenska republika, e-mail: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk T —
1C0: 34144579, DIC: 2020361772, IC DPH: SK2020361772. Registrované v OR 5R Okresnigho sGdu Nitra, vioZka & 75118/N, 5
Penainy astav:_(‘feskoslovenské obchodnd banka, 2. s, £, 4. 2554027377500, {BAN: SK63 7500 0000 0000 2554 0273, SWIFT/BIC kéd: CEKOSKBX - I FS
alebo Slovenska sporitelna, a. 5., &, (. 5189877947 /0900, IBAN: SK5109000000005189877967 - ol

Spalotnost AG FOODS v Koktkove vyraba kvalitng a huzpeding mrodukly a o spha podiadaviy erofiledin 1S,
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Vill. Doba trvania a ukonéenia zmilu

1. Tato zmluva nadobdda Géinnost diom jej podpisu Zmluvnymi stranami a je platnéd na dobu uréita, od 01.01.2023
do 31.12.2023

3. Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena ukonéit zmiuvu pisomnou vypovedou, a to aj bez udania dévodu.
Vypovedna doba je 1 mesiac a zadina plynut' odo diia nasledujiceho po dorugeni vypovede druhej zmluvnej

strane.
IX. Vy$$ia moc

2. Kazda zo zmluvnych stran sa méze dovolavat vy$Sej moci iba v rozsahy jedného mesiaca v kalendarnom roku,
pricom na vplyv vy$$ej moci je povinna druhti zmiuvnd stranu upozornit pisomne od zahajenia vplyvu vy$sej moci.

X. Doruéovanie

1. Vsetky dokumenty, oznamenia a ing koreSpondenciu podfa tejto zmluvy budt zasielané v listinnej podobe
prostrednictvom drzitela postovej licencie, alebo elektronickou cestou na niZ$ie uvedené adresy Zmiuvnych stran:

rucovanie Predévajicemu:
AG FOODS SK s.r.o.
Sturova 60/110, 949 01 Nitra
info.sk@agfoods.eu

Adresa pre dorudovanie Kupuijticemu:

Nazov Zékladna skola ]
Adresa Ném.Konkolyho-Thege 2, 947 01 Hurbanovo
Le-mail vajdovakatarina379@gmail.com

2. Odmietnutie prevzatia pisomnosti sa povaZuje za jej doruéenie ku diiu odmietnutia prevzatia. Pisomnosti zasielané
ako doporugena zésielka budd povazované za riadne dorugené ich skutoénym dorugenim, najneskor vak tretim

Xl. Spoloéné a zévereéné ustanovenia

1. Tato zmiuva moze byt menena iba pisomnou dohodou Zmiuvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupuijuici nie je opravneny jednostranne zapocitat akékolvek svoje pohladavky za
Predavajlcim vyplyvajtce z tejto zmiuvy proti pohfadavkam Predavajuceho za Kupujtcim.

3. Pravne vztahy medzi Predévaijlicim a Kupujucim zalozené touto zmluvou a/alebo Ciastkovymi kGipnymi zmluvami
na jej zaklade sa riadia préavnym poriadkom Slovenskej republiky. V zaleZitostiach touto zmluvou neupravenych sa
primerane pouZiji ustanovenia Obdianskeho zakonnika.

AG FOODS SK s, 1. o,

Stirova 607110, 949 01 Nitra, Slovenskd republika, e-maif: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk

1CO: 34144579, DIC: 2020361772, 1€ DPH: SK2020361772. Registrované v OR SR Okresného scidy Nitr, vioZka & 75118/M.

Pefiainy Gstav: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s, & G 25540273/ 7500, IBAN: SK63 7500 0000 0000 25540273, SWIFT/BIC kéd: CEKOSKBX
alebo Slovenska sporitelna, a. s, & 4.: 5189877967 70900, IBAN: SK5109000000005189877967

Snsioinost AG FOODS v Kosivovn vraba bvalitne 2 bezpedng produkty a tam sahg pofiadovky cortifibay 15,
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5. Ak by bola tato zmluva neplatna, zdanliva &i netginna ako celok, zavazuji sa Zmluvné strany bezodkladne po
tomto zisteni uzavriet zmiluvy novu, ktora bude v &o najvacej moznej miere vychadzat z podmienok tejto zmluvy a
ktora svojim obsahom bude &o najvernejsie zodpovedat podstate a zmysle pévodného ustanovenia zmiuvy. V tejto
novej zmluve bude odstraneny dévod neplatnosti, zdanlivosti &i nedg&innosti a pinenie prijaté na zaklade tejto
zmiuvy bude zapoéitané na pinenie Zmluvnych stran podfa novej zmluvy.

8. Neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy sa:

ai priloha &. 1 — Veobecné obchodné podmienky Predavajliceho
b) priloha &. 2 - Aktudlny cennik tovaru
V Nitre, diia O)OL ...... 2 2t V Hurbanove, diia 39/'2‘013

Predavaijuci: , Kupujlci: .
Richard Ihlar, konatel spolocnosti Mgr. Natasa Duiféové - riaditetka
Mario Mazgut, NSM spinomocnenec /

AG FOODS SK s. 1. 0.
trava 607110, 945 01 Nitra, Siovensks repubfika, e-mail: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.sk
1ICo: 34144579, DIC: 2020361772, IC DPH: SK20 g
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V@EOBECNEOBCHODNEPODMENKY

AG FOODS SK s.r.o.
OBSAH:
I. Zékladné ustanovenia IX. Vyhrada viastnictva, prechod §kody
ll. Definicia X. Palety (vratné obaly)
lil. Kiipna cena Xi. Kredit kupujticeho
IV. Platobné podmienky XIl. Podmienky uskladnenia tovaru
V. Objednavka XIll. Zaruéna doba
VI. Termin dodania, dodacie podmienky XIV. Druhy dopravy tovaru k zakaznikovi, prevzatie a reklamécie
VII. Preprava tovary XV. Chyby zjavné a skryté
VIil. Odmietnutie prevzatia tovaru XVI. Vyssia moc

l. Zakladné ustanovenia

1. Tieto vSeobecné obchodné podmienky (dalej len "VOP") stanovuje v stilade s ustanovenim § 1751 ods. 1 zékona &. 89/2012
Zb. Obgiansky zakonnik v platnom zneni (dalej len "obéiansky zakonnik"), upravuju blizsie prava a povinnosti pri kiipe a predayji
tovaru medzi predavajticim, ktorym je spoloénost AG FOODS SK s.1.0., so sidlom Stirova 60/1 10, 949 01 Nitra, ICO:
34144579, zapisana v obchodnom registri OR SR Nitra, odd Sro viozka &. 7511 8/N, (dalej len "predavajtci” ) a zakaznikom
(dalej len "kupujuci”).

2. Vetky pisomné dojednania & obchodné zmluvy medzi predévajticim a kupuijicim, ktoré majt odli§né znenie ako VOP, maja
pred tymito VOP prednost.

3. Kupuijtici je povinny pisomne potvrdit zozndmenie a suhlas s tymito VOP.

4. O zmene obsahu VOP predavajlci informuje na svojich webovych strankach. Po uverejneni nadoblidaji VOP Géinnost pri
uzavreti prvej nasledujicej objednavky tovaru kupujtcim.

II. Definicia

1. Kdekolvek v tychto VOP ¢ dokumentoch suvisiacich majll niZSie uvedené skratky, & terminy dalej uvedeny vyznam:
Tovarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo predavané predavajucim.

Auto s éelom je vozidlo vybavené hydraulickym &elom s nakladacou plosinou a maximalnym zataZenim 800 kg.

PoZiadavkou na typ vozidla sa rozumie poziadavka na urgity poZadovany typ vozidla - kamién, vozidio do 3,5t, iné.

Miestne poziadavky dopravy - &i s v mieste dodania dopravné obmedzenia, ktoré mésu komplikovat doruéenie tovaru (napr.
pesia zéna a pod.)

Potvrdenie POD - povinnost potvrdenia dokladu = potvrdenie o dodani (POD)

K prvym dveram - jedna sa o Standardné miesto doruéenia, kedy sa zasielka odovzdava na manipulaénej ploche alebo pri

»

prvych uzamykatelnych dverach (nie na mieste uréenom kupuijticim, napr. Sklad, druhé poschodie budovy a pod.)

LS sluzby - logistické sluzby, tj. Skladovanie, manipulécia a preprava

Sluzba za priplatok - je sluzba, ktora nespada do $tandardnych sluzieb poskytovanych firmou AG FOODS SK s.r.o.. Priplatky
Za nadstandard su rieSené individugine na zéklade poZiadavky zakaznika a moZnosti logistického partnera. Nie je zarucené, Ze
sluzba za priplatok je uskutognitelna.

Dilom sa rozumie pracovny den

D + 3 sa rozumie §tandardné dorugenie tovaru v termine do troch dni od akceptécie objednévky a v asovom rozmedzi 07:00 -
18:00 hod

lll. Kipna cena

1. Kupujtci je povinny za odobraty tovar uhradit kiipnu cenu.

2. Ceny tovaru st uvedené v cenniku tovaru predavajliceho. Pre konkrétneho kupujiceho mdzu byt dohodnuté odligné ceny
tovaru stanovenej v pecidlnom cenniku pre daného kupuijticeho.

3.V pripade, Ze hodnota objednavky nepresiahne 120€ bez DPH (144€ s DPH), budu k hodnote objednavky pripogitané
prepravné naklady a balné vo vyske 6€ bez DPH (7.2€ s DPH).

4. V kupnej cene tovaru nie st zahrnuté palety, ak nie je v zmluve uvedené inak.

5. Vetky priplatkové moznosti dorudenia tovaru musia byt dohodnuté spolo¢ne s objednavkou.

IV. Platobné podmienky

1. Ak nie je v zmiuve alebo inej dohode zmluvnych stran dohodnuté inak (napr. platba prevodom), st kupujtici povinni uhradit
tovar v hotovosti na dobierku pri preberanf tovaru prepravcovi, alebo vopred na Uget predavajlceho vedeny na doklade k
tovaru, alebo na zélohovej faktdre. Podkladom pre odoslanie (dodanie) tovaru je v tomto pripade pripisanie Ciastky (kGpnej
ceny) na tGcéet predavajticeho.

2. Kupujici sa zavizuje zaplatit preddvajicemu kipnu cenu uvedend v cenniku tovaru v termine uvedenom na faktdre
(daiiovom doklade). Pokial nie je dohodnuté inak, je splatnost vsetkych faktar (dafiovych dokladov) 14 dni odo difa dodania
tovaru. Ak je kupujtici v omeskani so zaplatenim kupnej ceny, Zavézuje sa uhradit predavajicemu zmiuvnu pokutu vo vyske
0,05% denne z diznej Ciastky s tym, Ze pripadny narok kupujiceho na nahradu §kody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

3. V pripade dodavky nestandardného mnoZstva tovaru alebo ne$tandardného druhy tovaru (t,j. tovar, ktory nie je predavajucim
Standardne vyrabany, ale je ho moZné na zakiade dopytu kupujdiceho vyrobit), je predavajlici opravneny pozadovat od
kupujiceho zélohovii platbu vo vyske 100% z celkovej klipnej ceny tovaru (vratane DPH).

4. Faktdra (dafiovy doklad) je kupujucemu podta $pecifik zaslana ako stdast zasielky s tovarom vo forme pribalu umiestneného
mimo zasielky (v pripade Ohrady kupnej ceny v hotovosti), alebo nasledne po dodani tovaru postou alebo e-mailom. Faktdra je
platnz aj bez odtlacku peciatky a podpisu predavajiceho.
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5. V pripade omeskania kupujiceho s Uhradou za akeékolvek plnenie poskytnuté predavajticim kupuijiicemu je predavajlci
opravneny pozastavit dodanie tovaru kupujicemu az do Uplnej Ghrady vietkych splatnych zavazkov kupujlceho. V tomto
pripade nie je predavajlci v omeskani s dodanim tovaru.

V. Objednavka

1. Tovar bude kupujucemu dodavany na zaklade jednotlivych objednavok. Objednavky mézu byt zo strany kupuijticeho
vykonané:

- pisomne: postou na adrese AGFOODS sK , Starova 60/110, 949 01 Nitra

- e-mailom: info.sk@agfoods.eu

- telefonicky na telefonickej linke prislusného obchodného zastupcu

- 0sobne - prostrednictvom siete obchodnych zastupcov predavajiceho

2. Objednavka musi obsahovat meno a sidlo kupujticeho (zhodné s obchodnym registrom), dodaciu adresu kupujiceho, ak je
odlisna od sidia kupujtceho, IO pripadne tieZ DIC - ak je platitef DPH, nézov tovary (pripadne blizsej identifikacii),
poZadované mnoZstvo tovary v kusoch alebo karténoch, osobu opravnenu K prevzatiu tovaru a telefonicky kontakt na osobu,
ktora je opravnena tovar prevziat, dopravné dispozicie.

VI. Termin dodania, dodacie podmienky

1. Ak sa dohodnt zmluvné strany na odobratie tovaruy kupujucim na prevadzke predavajliceho, je tovar dodany v okamihu, kedy

prepravny doklad, ktory je kupujuci povinny potvrdit.

3. Dodavame len na Gzemi Slovenskej republiky.

4. Ak sa strany dohodnii na odoslanie tovaru predavajlicim, je zavizok dodanie splneny okamihom prevzatia tovaru kupujticim
od dopravcu. Dodavka je realizovand na rampu alebo k prvym uzamykate/nym dveram kupuijliceho, ak nie je dohodnuté inak.
5. Predavajici je opravneny aj na plnenie, pokial nema vietok kupujicim objednany tovar na skiade. Konkrétna objednavka
(dodavka) tovaru je tak povaZovana za splneny aj tymto &iastoénym pinenim. V takom pripade predavajuci nie je v omegkani s

6. Standardné dorugenie tovaru je v termine do troch dni od akceptécie objednavky (D + 3) medzi 7-18 hod, ak nie je dohodnuté
inak. Ak je v objednavke uvedens kontaktna osoba, je dodavané vyhradne tejto osobe, ak viak prijatie potvrdi zastupca
kupujticeho, je tovar odovzdany tejto osobe, ktora sa nachadza na mieste dorudenia a preukéZe svoju identitu. Odovzdanie
potvrdi podpisom. Ak je uvedena poziadavka na telefonicke avizo, je dopravcom kupujuci informovany o zavozu v der jeho
uskutoénenia rano, najneskor vSak hodinu pred odovzdanim. Zasielka je dorucovana vzdy ucelena. Zasielka je doru¢ovana k
prvym uzamykatelnym dveram alebo ha rampu uréenu na vyloZenie.

7. Sluzbami za priplatok pri dodani tovaru si:

PTD - pevny termin dodania
D+ 1-tovarje dodany druhy pracovny deft nasledujtici po akceptacii objednavky zo strany predavajiceho do 14:00 hodin

D + X - tovar je dodany iny ako druhy pracovny defi po akceptécii objednévky zo strany predavajuceho do 14:00 hodin, nutné
Specifikovat konkrétne lehoty dodania

TW (Casové okno) - dodanie tovaru v okne od 7-14 hodin

JIT (Just in Time) - dodanie tovaru v pozadovant hodinu +/- 30 min

Avizo - nutnost telefonicky potvrdit dodanie tovary pred jeho doruéenim zo strany predavajuceho (Standardtne rano v defs
zavozu min. v§ak 1 hod pred doru¢enim)

Dobierka - dhrada doruéeného tovaru v hotovosti pri dorugeni

Donaska - jedna sa o miesto doruéenia, kedy sa zasielka odovzdava na mieste uréenom kupujucim

Oprévnenie k vstupu / vjazdu - doruéenie tovaru je na Zelanie kupujtceho vykonané vyhradne preverenou osobou (vaznice,
vojsko pod.)

Cena sluzby za priplatok pri dodani tovaru je individuaina podrfa konkrétnej objednavky, poziadavky a situacie. V pripade
poZiadavky kupuijticeho na sluzby za priplatok, oznami predavaijlici kupujicemu cenu tejto sluzby.

VII. Preprava tovaru

1. Predavajtci realizuje dodanie tovaru prostrednictvom zmluvného dopravcu a jeho zmluvnymi partnermi.

2. Tovar predavaijliceho je dodavany v mono (jednodruhovych) alebo mix (mieSanych) baleniach na mono (jednodruhovych), gi
mix (mieSanych) paletach alebo karténoch a je pre prepravu vhodne oznaceny (adresou prijimatela, &islom objednavky, packing
listom atd") a je pre prepravu dostatoéne zabezpeceny a chraneny tak, aby nedoslo pocas prepravy k jeho poskodeniu.

3. Ak kupuici zaisti k odberu tovaru viastného dopraveu, Je tento povinny preukazat sa opravnenim tovar prevziat. (plnd moc =
RZ vozidla, meno vodica, identifikaéné doklady, atd.)

VHI. Vyhrada viastnictva; prechod Skody
1. Viastnicke pravo k tovaru prechadza z predavajticeho na kupujtceho aZ tplnym zaplatenim kipnej ceny tovaru.

2. Nebezpe&enstvo vzniku Skody na tovare (strata, zni€enie, pokodenie, & znehodnotenie) prechadza z predavajliceho na
kupujticeho okamihom prevzatia tovaru kupujtcim, tj.

- pri viastnom odbere prevzatim tovaru kupuijticim

- odovzdanim tovaru zmluvnému dopravcovi kupujticeho

- prevzatim tovaru od dopraveu predavajliceho

IX. Palety (vratné obaly)

1. Predavajuci Standardne dodava tovar v mono (jednodruhovych) alebo mix (mie$anych) baleniach, ktoré je mozno naloZit na
dreven( EUR paletu s rozmerom 80 x 120 cm. Alebo % paletu o rozmere 80 x 60 cm

2. Pri kazdej dodavke musi mat kupujuci pripravené EUR palety pre vymenu v mnozstve, ktoré od predavajiiceho prevezme s
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tym, Ze musf ist o rovnaky druh EUR alebo % paliet v rovnakej kvalite ako boli odovzdané pod dodavanym tovarom.

3. Ak nebude mat kupujlici potrebny poget EUR alebo Y% paliet na vymenu k dispozicii, je povinny tovar na vlastné naklady z
paliet zloZit a tieto palety vratit spat’ dopravcovi alebo uhradit ponechany poget EUR paliet oproti tihrade 10€ bez DPH /ks.
4. Predavajlcim sq prijimané spat, resp. vymenou, iba EUR palety ¢isté, neposkodene (t). vetky diely palety su spojené
klincami, ktoré nevycnievaiju, nesma byt poskodené hranoly a dosky - podfa STN 26 9120) a su rovnake;j kvality, aké boli
vydané kupujticemu.

X. Kredit kupujuceho

pripade nie je predavajici v omeskani s dodanim tovaru.

Xl. Podmienky uskiadnenia tovary

1. Kupuijtci je povinny dodrziavat podmienky skladovania uvedené na obaloch tovaru, Ak tieto skladovacie podmienky kupujuci
porusi, nebude zo strany predavajticeho uznana pripadna reklaméacia predmetného tovaru, pokial spésob skladovania mohol
mat’ na namietané chyby vplyv.

XIl. Zaruéna doba

1. Predavajuci zodpoveda kupujicemu za to, ze predavany tovar je pri prevzati kupujicim bez vad a jeho Uzitkova hodnota a
kvalita zodpoveda Poskytnutym zarukam vyrobcu, ktoré su uvedené na obale vyrobku, a to po dobu jeho minimalnej trvanlivosti
uvedenej na obaloch tovaru (pripadne overenom dokumente od dodavatefa).

2. Zodpovednost za poskodenie zasielky v priebehu prepravy nesie dopravca.

XIll. druhy dopravy tovaru k zékaznikovi, prevzatie a reklamacie

1. Dodanie zasielky do 30 kg - balik - dodavané prostrednictvom balikovej sluzby, pri prevzati zasielky je prijemca povinny
skontrolovat vonkajsi prepravny obal (poskodenie, celistvost, neporugenie pecate (lepiaca paska s logom AG FOODS alebo
BIOGENA) a potvrdenie prevzatia zasielky dopravcovi. Pokial pri prebierke zékaznik zisti zdvadu, je povinny tuto skutoénost
Zapisat' do preberacieho protokolu (POD). Reklamécie na obsah baliku mozno podat pisomne alebo telefonicky v def dodania,
najneskor viak do 24 hodin od dodania.

2. Dodanie zasielky nad
logistického partnera. Pri prevzati zasielky je prijemca povinny vykonat kontrolu vonkajsieho prepravného obalu (poskodenie,

zistenia vad bud cely odmietne, alebo musi zasielku celj prijat a zapisat vyhradu podfa dalej uvedenych podmienok.
Akékolvek zistené chyby (porusenie zasielky, porusenie peéate, poskodenie zasielky) & vyhrady k dorugeniu zasielky musia byt
Zapisané do dokladu o prevzati alebo preberacieho protokolu, ktory ma prepravca pri sebe a na ktory kupuijuci potvrdzuje
prevzatie tovaru v sulade s dodacim listom.

4. Kupuijtci nie je opravneny uplatnit naroky zo zjavnych chyb tovaru, pokial nevykonal kontrolu pri preberani podfa hore
uvedeného postupu alebo nezapisal do sprievodného dokiadu (doklad o prevzati (POD) existenciu zjavnych chyb.

5. Ak kupuijuci zisti niektort z chyb, reklamuje ju u predavajliceho bez zbytogného odkladu po jej zisteni najneskor vsak do 24

liste), pricom uvedie charakteristiku chyb/poskodenia a Udaje potrebné na zaznamenanie reklamacie:

- Nazov a adresa kupujiceho

- datum zistenia reklamovanej chyby

- identifikaciu vyrobku, nazov vyrobku

- mnoZstvo reklamovaného tovary (vZdy uvadzaijte v predajnej jednotke)

- datum vyroby tovaru, &islo/a karténu/ov

- datum prijmu tovaru

- Cislo dodacieho listu, ku ktorému sa reklamacia vztahuje

- popis reklamovanej chyby, dévod reklamacie

- meno reklamujiceho aj preberajliceho

Bez uvedenia véetkych vysSie uvedenych informacii, je predavaijici opravneny reklamaciu kupujuceho odmietnut.

6. Reklamacia je predavajlicim vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskar do 30-tich dni odo diia jej uplatnenia.

7. Na uplatnenie reklamacie je potrebné, aby kupujuci reklamovany tovar po oznameni chyb bezodkladne odosial
predavajlicemu, v oddvodnenych pripadoch je mozZné reklamaciu uznat aj u spotrebovaného tovaruy, ktory uz predavajicemu
nie je mozné zaslat,

8. Pri uznani reklamacie ma kupujici pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo vratenie
pefiazi vratane néhrady nakladov spojenych s reklamaciou.

9. Predavajtci je opravneny reklamaciu zamietnut v nasledujlcich pripadoch:

- pri tovare po ukonéenej dobe minimalnej trvanlivosti

- ak chyba vznikla nevhodnym pouZivanim alebo nedodrZanim pokynov stanovenych vyrobcom
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- chyba vznikla neodbornym alebo nevhodnym zaobchadzanim, manipulaciou, skladovanim alebo zanedbanim starostlivosti o

- nedodrzanim postupu prevzatia tovaru od dopravcu

- ak je preukéazané, Ze k pochybeniu nedoslo na strane odosielatefa,

10. Uplatnenie reklamacie nema odkladny G&inok na zaplatenie kdpnej ceny tovaru v plnej hodnote a v stanovenej lehote
splatnosti,

je obsahom reklamacie, aky spésob vybavenia reklamacie kupujici preferuje, a dalej potvrdenie o datume a spdsobe vybavenia
reklamécie, vratane doby jej trvania.

12. Pre pripad zamietnutej reklamacie vyda predavajlci kupujiicemu taktiez pisomné odévodnenie tohto zamietnutia.

13. Pri odosielani tovary spét odosielatelovi - vratené, poskodené, reklamované - je zékaznik povinny zasielku pripravit na
odoslanie podla pokynov AG FOODS SK s.r.0.

XIV. Chyby zjavné a skryté

1. Chyby tovaru zistitefng pri preberani tovaru, tzv. Zjavné vady (kupujuci ma povinnost reklamovat tieto chyby ihned’ po ich
zisteni, L. pri prijati, na neskorsie reklamacie nebude brany zretel). Medzi zjavné chyby patria:

- po3kodenie zasielky (pokréeny, roztrhany, premoéeny obal a pod.)

- nespravne podty karténov preberaného tovaru (u viditelne poskodenych, otvorenych alebo poruSenych karténov je povinnost
prepocitat mnozstvo v karténoch ihned pri preberani)

- hespravny druh tovaru

- silne znegisteny povrch obalov

- naruSeny obal vyrobku v otvorenom, poskodenom karténe

- delamindcia félie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- pretrhnuté, prasknuté, poskodené alebo narezané obaly

- chybajlici doklad alebo doklad, ktory nezodpoveda beZnym parametrom a zékone o DPH

- pocet kusov u heterogénneho balenia je kupuijuci povinny kontrolovat ihned pri preberani

2. Chyby tovaru zistitefné / zistené az po prijimani tovaru, tzv. skryté vady (kupujtci je povinny reklamovat tieto chyby ihned po
ich zisteni). Medzi skryté chyby patria:

- hmotnost a poget kusov vyrobkov v neporugenom a uzavretom originalnom karténe
- naruseny obal vyrobku v neporusenom a uzavretom karténe:

- delaminacia félie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- pretrhnuté, prasknuté, poSkodené alebo narezané obaly

- nespravna etiketa (iba nestlad etikety obalu s etiketoy karténu)

- Nespravna cena uvedend v doklade (faktira, prijmovy pokiadnigny doklad)

3. Chyby tovaru zistitefné a3 pri pouZiti vyrobku {kupujuci je povinny reklamovat tieto chyby ihned po ich zisteni, najneskér véak
do konca doby minimalnej trvanlivosti uvedenej na obaloch tovaru, a to len za predpokladu, Ze tovar je uskladneny za
odporGganych podmienok a v originalnom obale )

- chutové nezrovnalost pri otvoreni vyrobkuy

- Euchova nezrovnalost pri otvoreni vyrobku (evidentne ina aréma)

- vzhfadova nezrovnalost - nehomogénny, stvrdnuty vyrobok, tovar alebo surovina, nevyhovujica farba

XV. VysSia moc

1. Zodpovednost stran za Ciastocne alebo Gpiné nesplnenie zmiuvnych povinnosti je vylicené, ak sa takto stalo v dosledku
vys$sej moci. Vy$Sou mocou sa rozumie kazda nepredvidatefna alebo neodvratitefna udalost, ktora vznikla nezavisle na voli
zmluvnych stran, a ktora znemozfiuje po uréitl dobu alebo trvalo Ciastogné alebo Uplné pinenie zavézkov niektorej zmluvnej
strany. Ako vy$sia moc sa uznavaju udalosti, ku ktorym ddjde po uzavreti zmluvy a ktorym nemohla zmiuvna strana, ktorej sa
tykaja, zabranit.

2. Strany s0 povinné spinit svoje zavizky, akonahle Ucinky vy$sej moci pominu, pri¢om dodacie lehoty a vietky ostatné lehoty
Sa posuvaji o dobu pdsobenia vy§Sej moci.

3. Zmluvnd strana, u ktorej déjde k okolnosti vy&8ej moci, je povinna bezodkladne, najneskér do 10 dni, pisomne doporucenym
listom upovedomit druhy zmiuvni stranu o jej vzniku. Nedodrzanie tejto lehoty ma za nasledok zanik préva dovolavat sa tejto
udalosti.

4. Ak trvajui okolnosti vy$Sej moci viac ako 15 dni, zmluvné strany sa zavézuja jednat o nahradnych terminoch pineni zavizkov.
Ak sa zmluvné strany nestretnd na rokovanti, alebo ak sa nedohodnd, je ktorakolvek zo stran opravnend od zavizku, ktory je
okolnostami vy8Sej moci postihnuty, odstpit,

V Hurbanove, dita 30-4- 623
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